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Действующие лица:
Данко – светлый витязь; Могута – угрюмый воин; Умил – красавец;
Белеслав – князь;
Милорада – княжеская дочка; Баба-Яга – костяная нога; Кощей – бессмертный; Леший – хранитель леса; Драгомир – волхв;
Жители княжества; Приспешники Кощея.
Сцена первая

ХОР. Ясно солнце, поднимайся, Словно княжества оплот!
Славься, княже наш, славься! Счастлив твой честной народ!

Вот, уже идёт к причалу
Наша доблесть - мирный флот! Мы сынов своих встречаем, Труден был у них поход!

За кого решишь ты, княже, Дочь родимую отдать?
Есть в героях трёх отважных Сила, ум, и честь, и стать!

Ясно солнце, поднимайся, Словно княжества оплот!
Славься, княже наш, славься! Счастлив твой честной народ!
Высокий терем князя Белеслава. Длинный стол. Во главе сидит на высоком кресле князь. Справа от него Данко, Умил и Могута. Данко спокоен, Умил весел, Могута мрачен. Слева Милорада. Все празднуют успешное
возвращение дружины.
БЕЛЕСЛАВ. Витязи мои, поведайте нам о своих странствиях. Куда плыли, что видали, кого воевали?
Трое витязей переглядываются.
ДАНКО (подмигнув Умилу). Пусть Могута скажет.
МОГУТА. Чего?..
Все смеются. Могута встаёт.
МОГУТА. Кхм... Плыли мы, значит, далёко... И... жарко там было, да. И потом... потом... приплыли.
Общий смех.
МОГУТА. А, ну вас!..
УМИЛ (смеясь). Не отчаивайся, побратим дорогой. Вступлюсь за тебя перед честным людом!
МОГУТА. Что хочешь делай...
УМИЛ. Скажу я вам по совести, други мои – вы меня знаете, я лукавить не стану – так далеко не плавал еще наш брат. Каким только чудесам не подивились!
ВСЕ. Рассказывай, Умил! Рассказывай!
УМИЛ. Черные как смоль люди... Гигантские чудища об одном роге... Ползучие гады, прыскающие ядом, капля которого свалит аж двух таких, как Могута! Огромные полосатые коты с клыками, что мой локоть!
ВСЕ (весело). Брешешь!
УМИЛ (вставая). Я?! Да чтобы меня пустословом называли... Ну, люди добрые, держите меня семеро!
Могута, резким движением, дёрнув Умила за пояс, опускает его обратно на скамью. Дружный смех. Смеётся и Умил, обнимает Могуту.
ДАНКО. Я готов подтвердить слова побратима моего!
УМИЛ. Вот, а вы ругаете меня!
ДАНКО. А заодно, с тем, княже, подарок Милораде вручить, с твоего позволения.
Князь кивает.
ДАНКО. Я сразил того кота, о котором говорит Умил. И вот в
доказательство его шкура, преподношу её тебе, Милорада. В землях, что мы проплывали, она ценится едва ли не более чем целая ладья, и всяк мечтает её заполучить.
МИЛОРАДА. Благодарю тебя, Данко. Я принимаю твой дар.
БЕЛЕСЛАВ. Подарок поистине княжеский. Поднимем же кубки за наших славных воинов!
Могута резко встаёт и направляется к выходу из залы.
БЕЛЕСЛАВ. Могута, отчего покидаешь нас? Аль обидел я тебя чем?
МОГУТА. Прости, княже... Дурно сделалось. Воздуху надо.
ДАНКО. Князь, Могута не успел до конца залечить свои раны после... последней схватки.
БЕЛЕСЛАВ (вздыхая). Хм, коли так, пришлю к тебе лекаря своего. Ступай.
Могута выходит.
БЕЛЕСЛАВ. Данко, мой храбрый витязь, пусть удача сопутствует тебе и впредь! Ура!
ВСЕ. Ура!
Отпивают из кубков.
БЕЛЕСЛАВ. Чем я могу одарить тебя, Данко?
ДАНКО. Пресветлый князь, благодарю тебя за добрые слова! Не нужно мне ни золота, ни драгоценных каменьев, ни лошадей, ни ладей. Осмелюсь просить у тебя лишь одного – руки твоей дочери...
УМИЛ (вставая). Нет!
Все оборачиваются на него.
УМИЛ (указывая рукой). Князь! 
Белеслав хватается за горло, задыхается.
МИЛОРАДА (бросаясь к отцу). Батюшка!
ДАНКО. Князь!
Данко подхватывает оседающего Белеслава.
БЕЛЕСЛАВ (теряя сознание). Могута...
УМИЛ. Предательство! Найти изменника, князя убившего.
ДАНКО. Стой, дурак! Жив князь, лишь уснул.
УМИЛ. Жив?..
ДАНКО (люду). Отнесите его в светлицу.
Белеслава выносят из зала мужчины.
МИЛОРАДА (плачет). Что же это, Данко?..
ДАНКО. Я не знаю... Князь одно лишь слово промолвил.
УМИЛ. Могута! Его рук дело!
ДАНКО. Может быть... Умил, возьми людей, надо его сыскать.
Гремит гром, начинает завывать ветер. За дверьми в залу рычит медведь.
МИЛОРАДА. Что это?
ДАНКО. Умил!
Умил бежит к краю зала, хватает оружие, бросает один меч Данко. Женщины прячутся за спинами Данко и Умила. Те стоят напротив входа, обнажив оружие. Входит Драгомир.
ДАНКО (опуская оружие). Драгомир...
Женщины ахают, почтительно склоняют головы.
ДРАГОМИР. Не спеши, витязь, побратима дураком клеймить. Правду сказал он – предателя и впрямь необходимо найти.
УМИЛ (не опуская оружие). Чего его искать? Князь и сам пред тем, как в беспамятство впасть, молвил нам! Так нам ли его не слушаться?
ДРАГОМИР. Последнее слово его и впрямь священно. Ослушаться его было бы слишком самонадеянно.
УМИЛ. Что и я говорю, волхв! (выходит).
ДРАГОМИР. Оставьте нас, бабы.
Женщины выходят. Драгомир и Данко остаются одни в зале.
ДАНКО. Говори.
ДРАГОМИР. Ты неглуп, витязь. Но ты смотришь, а ничего не видишь. Князь отравлен, противоядие есть только одно – живая вода.
ДАНКО. Живая вода? Ты пришел сюда, чтобы рассказывать мне сказки?
ДРАГОМИР. Сказки быль да небыль... Что в них правда, а что нет тебе никто не скажет, однако ж, верить мне или нет – тебе решать. Ты должен отправиться в лес, так далеко, как только можешь зайти. И лишь
потерявшись, найдешь то, что тебе нужно.
ДАНКО. Перестань говорить загадками! Скажи верно, что делать!
ДРАГОМИР (направляясь к выходу). Я уже всё сказал, Данко Святославович. Дело за тобой.
ДАНКО. Волхв!
Но Драгомир уже вышел. Милорада выбегает из-за угла, хватает руку Данко, прижимает к груди.
МИЛОРАДА. Слушай его, он стар и мудр. Он не станет обманывать.
ДАНКО. Я не понимаю, чему верить... Он сказал...
МИЛОРАДА. Нет, не говори мне ничего. Не хочу знать. Просто делай то,
что он велит. Спаси моего отца. (пауза) Он любит тебя. 
Долго смотрят в глаза друг другу.
ДАНКО. Будь с ним.
Обнимаются. Затемнение.

Сцена вторая
Темная клеть. Прикованный цепями, в углу сидит Могута. Входит Умил, во рту соломина.
УМИЛ. Не стерпел, Могута?.. (пауза). Давно следовало ожидать от тебя такого. Нехороший ты человек, темный... Неужели ты правда думал, что
Милорада предпочтёт тебя Данко? Глупые твои чувства, я тебе всегда об этом говорил, а теперь ты решил отомстить миру за собственные
неоправданные чаяния... Князь спит беспробудным сном, и ни один лекарь не знает, что можно поделать! (пауза). А ведь я называл тебя побратимом... Ты заслуживаешь того места, в котором оказался. Гнить тебе здесь, и света
белого не видеть, и пусть так оно и будет.
Умил уходит, бросив соломину наземь. Могута поднимает голову кверху, протяжно стонет. Входит Данко в кольчуге, вооружен. В его руках
сверток. Подсаживается рядом на корточки.
ДАНКО. Чего ушел тогда?
МОГУТА. Знаешь чего...
ДАНКО. Вся дружина видела, что с тем котом ты бился, а я лишь стрелу последнюю всадил, но...
МОГУТА. Да не в шкуре дело!
Пауза.
ДАНКО. Милорада...
МОГУТА. Молчи!..
Пауза.
МОГУТА. Уходи, коли другого неча говорить.
ДАНКО. Не ты отравил.
МОГУТА. Знаю.
ДАНКО. А кто?
МОГУТА. Не знаю.
ДАНКО. Драгомир приходил, сразу после того.
МОГУТА. Отец? Чего сказал?
ДАНКО. За живой водой надо идти, дабы князя спасти.
МОГУТА. За чем?
ДАНКО. Так сказал.
МОГУТА. Ну, иди. Я-то тут причем?
Данко раскрывает сверток. Там кольчуга и меч для Могуты. Могута поднимает руки – показывает цепи. Данко показывает ключ. Могута вздыхает.
ДАНКО. Я без тебя не ходил ни на одного знамого ворога. Здесь же совсем не ведаю, чего ожидать. Ты мой побратим, помоги князя спасти, и тем
оправдай себя перед людьми.
МОГУТА. А чего мне пред ними оправдываться. Пусть себе думают, что хотят.
ДАНКО (вставая). Передо мной оправдайся!
МОГУТА. А ты, стало быть, не так уж уверен, что не я отравил?
ДАНКО. Могута, не твоя это судьба - в темнице гнить. Ты воин, и я зову тебя на ратную службу.
Могута долго смотрит на Данко.
МОГУТА. Умил?
ДАНКО. За старшего останется.
МОГУТА (немного подумав). Отпирай.
Данко отпирает замки на цепях. Цепи со звоном падают на пол. Могута встаёт, потирает руки. Берет принесенные ему кольчугу и меч. Данко протягивает руку. Могута жмет её.
МОГУТА (не отпуская руку). Но уж как воротимся назад, Данко, пусти ты меня (опустив на секунду взгляд). Невмочь мне тебя с Милорадой видеть...
Данко кивает. Пожав руки, уходят.
Сцена третья
Лес. На поляне Леший, собирает котомку.
ЛЕШИЙ. Я служу кошмаром Путникам нездешним,
И меня недаром Люди кличут Лешим.
Гриб к грибочку,
Корень к корешочку Для питья-отравы Полон кузовочек!

Заведу я в чащу
Страхом и обманом, Только б не встречаться Лешему с Иваном!
Гриб к грибочку,
Корень к корешочку Для питья-отравы Полон кузовочек!

А ведь лет пятьсот назад Был и я красивый,
И добро бы, время вспять, Чтоб никто не смог назвать Зло нечистой силой!
Гриб к грибочку,
Корень к корешочку Для питья-отравы Полон кузовочек!
Входят Данко и Могута. Леший их не замечает.
ДАНКО. Здрав будь, старик!
ЛЕШИЙ (испуганно). А-а-а-а!!!
ДАНКО. Прости, мы не хотели пугать тебя.
ЛЕШИЙ. Что?.. Как?.. Вы кто такие?
ДАНКО. Я – Данко Святославович, витязь князя Белеслава, а это мой побратим – Могута Драгомирович.
ЛЕШИЙ (обрадовавшись). Д... Данко? Могута? Фух, наконец-то не Иван...
ДАНКО. Что?
ЛЕШИЙ. Да так... Эээ... Вы как тут, молодцы?
ДАНКО. Бредём давно, старче, не один день...
ЛЕШИЙ. Да, видать совсем вы заплутали, раз до меня дошли.
ДАНКО (шепотом). А нам того и надо... (громче). Отдохнуть надобно. Мог бы ты нас приютить? Много просить не будем – хлеба ломоть, да воды
напиться.
ЛЕШИЙ. Эм... Я – нет, уж простите. У меня дом, знаете ли... не прибрано там! Хех... (Данко и Могута непонимающе переглянулись). И... в общем... О, я как раз в гости собрался к одной моей знакомой. Уверен, она не откажет вам в приюте! Даже обрадуется...
МОГУТА. Как звать-то тебя, старик?
ЛЕШИЙ. Меня?... Леш... Ле... Леонидом кличут!
ДАНКО. Как?
ЛЕШИЙ. Леонид.
МОГУТА. Из греков что ли?
ЛЕШИЙ. Да, по маминой линии. (Данко и Могута снова переглядываются).
ДАНКО. Ну, веди к своей знакомой, Леонид.
ЛЕШИЙ (обрадовавшись). Ой, пойдёмте, молодцы! Она тут недалеко живёт. И накормит, и напоит, и словом добрым приласкает! (уходит).
МОГУТА (смотря на Данко). Хорошо бы, коли так.
ДАНКО (Могуте). Идём.
Уходят.

Сцена четвёртая
Избушка Бабы-Яги. Входит Баба-Яга. Отряхивается.
БАБА-ЯГА. Ох, уж эта Алёнушка! В который раз убежала! А эти гуси-
лебеди... Никакого толку от них! Надо было воронов брать. Те и смышленее, и выглядят страшнее. И глаз выклевать могут нормально, а эти что? Только щиплются больно! Стыд и срам! Ох, тяжела и неказиста жизнь нечистой
силы на Руси...
Стук в дверь.
БАБА-ЯГА. А? Кто там?
ЛЕШИЙ (из-за двери). Я, родимая!
БАБА-ЯГА. Кто я?
ЛЕШИЙ. Ну, я! Ле... Леонид.
БАБА-ЯГА. Чего? Какой Леонид?
ЛЕШИЙ. Бабуся, ну, открывай, свои же. Неужто по голосу не признала?
БАБА-ЯГА. Леший, ты что ль?
ЛЕШИЙ (тише). Ахаха... Это она меня так любя кличет. Из-за бороды. Ага.
(громче). Я, я, родненькая!
БАБА-ЯГА. Ну, входи, коль не шутишь.
Входит Леший.
БАБА-ЯГА (принюхивается). Чую, чую русским духом пахнет... Ты с кем шлялся?
ЛЕШИЙ (шёпотом). Ягуся, я не один... Привёл тебе молодцев!..
БАБА-ЯГА (обрадовавшись). Ваньку?
ЛЕШИЙ. Нет, других!
БАБА-ЯГА. А есть еще кто-то?.. (Леший пожимает плечами). Ну, заводи, заводи!
ЛЕШИЙ. А, ну, молодцы, заходьте!
Входят Данко и Могута. Кланяются.
БАБА-ЯГА (испуганно). Аааа! Чего они в железках-то?
ЛЕШИЙ. Говорят, мол, витязи!
БАБА-ЯГА. И чего мне делать с ними прикажешь?! (шепотом Лешему). Вон здоровые какие! Мне их как в печку совать?!
ЛЕШИЙ (тоже шепотом). У тебя ж топор был где-то.
ДАНКО. Здрава будь, хозяйка!
БАБА-ЯГА. Да уж буду, и вам не хворать. Чего надобно-то?
МОГУТА (подбоченившись). Недобро так, хозяйка. Приласкай гостя, а потом и дело скажем.
БАБА-ЯГА (Лешему). Вот всем им лишь бы поесть... (приторно радушно).
Проходите, гости добрые. И накормлю, и напою, и словом добрым награжу!
Данко и Могута делают шаг.
БАБА-ЯГА (кричит). Аааа! Железки только эти поснимайте!
ЛЕШИЙ. Да, молодчики, чего вам тут опасаться? Дом свой, зверь вокруг тоже знакомый, а разбойников у нас тут отродясь не бывало.
Данко и Могута снимают кольчуги.
БАБА-ЯГА. Ну, вот, так уже лучше... (начинает что-то считать в уме).
ДАНКО. Бабуся, сесть-то позволишь?
БАБА-ЯГА. А? Да, да... (снова приторно радушно). Садитесь, добры молодцы! Водицы напиться желаете?
ДАНКО. Славно было бы.
БАБА-ЯГА. А ну-ка Леш...
ЛЕШИЙ (резко перебивает). Леонид!
БАБА-ЯГА (удивившись). Леонид... Ну-ка принеси кувшин из загашника. Да не тот, что поближе ко входу, а тот, что подальше стоит. (к Данко). Там вода вкуснее.
ЛЕШИЙ. Принесу, родимая! (уходит).
БАБА-ЯГА. Ну, сказывайте, молодчики, чего забрели так далеко? Чего али кого ищете?
ДАНКО. Дома беда случилась у нас. Получил я наказ от мудреца, что идти должен далеко, шагать пока ноги не сотру, и найти...
ЛЕШИЙ (входя). Водица!
БАБА-ЯГА. Ай, напугал меня, болван! (наливая в чаши). Ну, ну, что найти-то надобно вам? Сказывайте, не томите!
ДАНКО (отпивая). Живую воду.
Баба-Яга и Леший замерли. Переглянулись.
БАБА-ЯГА. Это что же за надобность у вас такая в живой воде?
ДАНКО (засыпая). Чего, бабуся?.. Ты, извини... что-то... что-то в сон... клонить стало...
Могута захрапел.
БАБА-ЯГА (Лешему). Ты какой кувшин принес, дурень?!
ЛЕШИЙ. Дальний, как ты и сказала!
БАБА-ЯГА. Так они ж не уснуть должны были, а послушными стать! Ох, дурень ты, опилкоголовый! Вот сейчас тащить их самим!..
ДАНКО. Ты чего нам... налила такое?.. Бабуся... ЛЕШИЙ. Сама перепутала кувшины, а я виноват... БАБА-ЯГА. Чего?!
ЛЕШИЙ. Говорю, этот-то не засыпает!
ДАНКО. Могута...
БАБА-ЯГА. Должен уснуть.
Баба-Яга и Леший пристально смотрят на Данко. Данко засыпает, обрушившись на стол.
БАБА-ЯГА. О! Так. Леший, ты пока их положи как-нибудь поудобнее, а я за топором.
ЛЕШИЙ. Э, Ягуся, может я лучше домой пойду? Ты же знаешь, я не выношу вида крови.
БАБА-ЯГА. Делай, чего говорят, а то получишь у меня. (уходит)
ЛЕШИЙ. Бе-бе-бе... Вечно мне всё самое тяжелое... (перекладывает молодцов). Ух, тяжеленные какие... Это тебе не Ваньку таскать...
БАБА-ЯГА (возвращается с топором). Ух, сколько пирогов-то напечь получится! Красота! Ну, Леший, начнем с красивого. Держи его за плечи, а то я сейчас рубить начну, он и проснется.
ЛЕШИЙ. Ягусь, так может с головы начать лучше?
БАБА-ЯГА. Ты, дубина сталеросовая, учить меня будешь?
ЛЕШИЙ. Ой, всё.
Баба-Яга замахивается топором.
ГОЛОС ДРАГОМИРА. Могута...
БАБА-ЯГА. Это чего еще такое было?
ЛЕШИЙ. Не знаю, как будто какой-то могучий голос произнес имя одного из этих молодцов?
БАБА-ЯГА. Что? Бред какой-то. Так, ладно, держишь? (снова замахивается)
ГОЛОС ДРАГОМИРА. Могута!
БАБА-ЯГА. Да что такое-то?!
ЛЕШИЙ. Слушай, Ягусь, я тут вспомнил, что белок не покормил, очень срочно все-таки идти надо.
БАБА-ЯГА. Каких белок? Не выдумывай мне тут, я одна не справлюсь. Держишь? (замахивается в очередной раз)
ГОЛОС ДРАГОМИРА. ПРОСНИСЬ, СЫН!!!
МОГУТА (резко поднимаясь). Аааа...
Смотрит на Бабу-Ягу с занесенным для удара топором и на Лешего, держащего Данко.
МОГУТА. Бабусь, ты чего?
БАБА-ЯГА. Ээээ... Здрасьте... ЛЕШИЙ. Ягусь, пошел я, в общем. МОГУТА. Ягуся?..
ЛЕШИЙ. Ой...
МОГУТА. Яга... Баба-Яга!!! Данко, очнись!
БАБА-ЯГА. Леший, дурак старый, чего натворил?! МОГУТА. Данко! Просыпайся, леший тебя забери! ЛЕШИЙ. Да не нужен он мне!
МОГУТА. Аааа!!! Леший!!!
Общая паника. Данко просыпается. Могута хватает меч.
МОГУТА. Так, нечисть треклятая, а ну бросай топор!
БАБА-ЯГА (бросая топор). Ай, пощадите, молодцы, не обижайте старую! Вот этого пня трухлявого бейте, а меня не трогайте!
ЛЕШИЙ. Чего? Я вам вообще плохого не желал! Я всего лишь проводил... МОГУТА. Тихо оба! Данко, мы в сказку попали... Баба-Яга тут, а это леший. ДАНКО. На верном пути мы. А ну, старая, говори, куда нам дальше идти.
БАБА-ЯГА. Ой, родненькие, да знала бы я чего вам надо, так и рассказала бы, и показала!
ДАНКО. Знаешь ты. Живую воду мы ищем.
БАБА-ЯГА (перестав причитать, посерьёзнев). Это путь в один конец, витязь.
ДАНКО. У меня выбора нет.
БАБА-ЯГА. Хм... Дорога тебе лежит в Кощеево Царство. Живая вода только у него есть. Но просто так туда не попасть. Только чудом.
ДАНКО. Значит, сотвори нам это чудо.
БАБА-ЯГА. Сотворить-то сотворю. Да вот только невдомёк мне, зачем тебе такую глупость совершать?
ДАНКО. Это уж дело не твое, Яга.
БАБА-ЯГА (взмахивая рукой). Вот клубок волшебный. (из-за сцены выкатывается клубок). Куда он покатится – туда тебе и дорога. (клубок укатывается обратно).
ДАНКО. Спасибо тебе, старая. А то, что съесть нас хотела, то я тебе прощаю. Не хворай.
Данко и Могута уходят, забрав кольчуги.
БАБА-ЯГА. Жаль молодцев.
ЛЕШИЙ. Не воротятся они.
БАБА-ЯГА. Нет, не воротятся. Кощей – бессмертный. Воду живую просто так никому не отдаст.
ЛЕШИЙ. А хорошие были ребята. Почаще бы такие заходили.
БАБА-ЯГА (вздохнув). Были.
Затемнение.

Сцена пятая
Светлица Милорады.

МИЛОРАДА. Мне в окно стучала птица, Что она с недоброй вестью:
Мой отец не исцелится,
Нам не быть с любимым вместе.

Улетай, беду не кликай! Милый друг ко мне вернётся, И ещё отца улыбка
В моём сердце отзовётся!

Не заглядывай в светлицу, Я окошко не открою!
Я тебе не верю, птица,
Ты не властна надо мною!

Улетай, беду не кликай! Милый друг ко мне вернётся, И ещё отца улыбка
В моём сердце отзовётся!
Входит Умил. Милорада замечает его.
МИЛОРАДА. Чего тебе, Умил?
УМИЛ. Милорада, я... Я всего лишь знать хотел, как ты?
МИЛОРАДА. Разве что-то изменилось? Разве проснулся отец? Разве вернулся Данко?
УМИЛ. Отец твой не просыпается уже третью седмицу. А Данко... Неужели ты горюешь по этому предателю?
МИЛОРАДА. Как ты скор на расправу, дорогой друг.
УМИЛ. Оставить княжество в такой час!..
МИЛОРАДА. Оставил, потому что так надо.
УМИЛ. Надо? И бросить тебя с таким горем – тоже надо?
МИЛОРАДА. Чего ты хочешь от меня?
УМИЛ. Люди толкуют разное... Княжество не может быть без твердой руки над ним. На лекарей твоего отца нет никакой надежды, они уж всё
испробовали. Нам нужен новый князь.
МИЛОРАДА. Что же ты предлагаешь?..
УМИЛ. Милорада, пойми меня правильно. Всё, чего я хочу – это, чтобы
слёзы твои перестали капать, и наше княжество процветало, как и раньше.
Прекраснее тебя я не встречал никого и ничего. Ни один закат, и ни одно
море не сравнится с твоей красой. Уплывая в самые дальние страны, мысли мои всегда были только о тебе... Милорада, будь моей женой.
МИЛОРАДА. Что?..
УМИЛ. Пойми, так я смогу стать полноправным князем, и смогу вернуть порядок, отстоять наши границы! Ведь вороги давно прослышали о нашем несчастии, и, наверняка, уже плетут козни и сговариваются между собой.
МИЛОРАДА. О чем ты говоришь?.. Ты ведь знаешь кому принадлежит моё сердце.
УМИЛ. Выкинь этого предателя из головы! Он сбежал со своим дружком- отравителем, и уже, скорее всего, собирает новую дружину в стане наших соседей!
МИЛОРАДА. Ты многого не знаешь, Умил.
УМИЛ. Я не знаю?! О, нет, чудесная Милорада, это ты многого не знаешь... Как и все вокруг.
МИЛОРАДА. Нет, Умил. Я не буду твоей женой.
УМИЛ. Послушай меня! (хватает её за руку). Ты думаешь у меня только один способ стать князем? Как ты думаешь, кому осталась верна оставшаяся дружина, после того, как их славный витязь покинул их, сверкая пятками?
МИЛОРАДА. Ты не посмеешь...
УМИЛ. Я смею всё, и даже больше. Выбор за тобой, княжна... Даю тебе
сроку три дня. А если кто-то узнает о нашем разговоре... (пауза). Ты больше никогда не будешь так прекрасна.
Умил уходит.
МИЛОРАДА. Данко, где же ты, любимый?.. (плачет). Затемнение.
Сцена шестая
Дворец Кощея. Мрачный тронный зал. На троне из костей и черепов восседает Кощей Бессмертный, голова опущена, недвижим. На сцену вкатывается клубок. Входят Данко и Могута. Клубок укатывается.
Замерли. Данко и Могута переглянулись. Могута громко кашляет. Ничего не происходит.
МОГУТА. Может спит?
Оглушающий вой раздается, стены дворца сотрясаются. Кощей поднимает голову. Смотрит на Данко.
КОЩЕЙ. Ааа, светлый витязь пожаловал ко мне. И с ним его куда менее удачливый друг. Как зовут вас?
МОГУТА. Сначала сам представься, а уж потом мы скажем наши имена.
КОЩЕЙ. Хм, так тому и быть. (вставая с трона). Я Кощей Бессмертный, полноправный и единственный владетель моего царства, хозяин всего, что может умереть. (грузно опускается). Ваш черёд.
ДАНКО. Я Данко Святославович, витязь князя Белеслава.
МОГУТА. Я Могута Драгомирович.
КОЩЕЙ. Драгомирович... Хм, наконец-то...
ДАНКО. Мы пришли просить у тебя живую воду.
КОЩЕЙ. Я знаю, зачем вы пришли. И мой ответ – нет, я не дам вам живой воды.
ДАНКО. Может, ты что-нибудь хочешь взамен? Вещь или услугу?
КОЩЕЙ. Что можете дать мне вы – два жалких человека? Впрочем... Данко Святославович, я слышал, что ты великий воин. Я вызываю тебя на смертный бой. Кто из нас останется на ногах, тот и получит живую воду.
ДАНКО. Идет.
МОГУТА (шепотом). Нет, стой, он же сказал, что он бессмертный.
ДАНКО. И ты поверил?
МОГУТА (шепотом). Тут что-то не так.
ДАНКО. Брось. Если я не справлюсь, сделай то, что должно. (Кощею). Я принимаю твой вызов!
КОЩЕЙ. Славно... (в сторону). Принести мне мой меч!
На сцену выбегают два прислужника, подают Кощею меч. Помогают встать с трона.
ДАНКО. Да, со стариками я еще не бился...
МОГУТА. Будь настороже.
Данко и Могута жмут руки.
КОЩЕЙ. Начинай, юный воин. Порази меня своим клинком.
Данко и Кощей сражаются. Кощей бьется удивительно прытко. Данко вонзает свой меч в Кощея.
КОЩЕЙ. Ах! (падает на одно колено). Данко вынимает меч, отходит.
ДАНКО. Я одолел тебя. Живая вода моя.
Кощей начинает смеяться.
КОЩЕЙ. Глупец! Ты думал, что это шутки - о моём бессмертии?
(заливается смехом).
МОГУТА. Что за?..
Кощей резко поднимает, взмахом руки околдовывает Данко. Тот, в оцепенении, роняет меч, не может двигаться.
ДАНКО. Я не могу пошевелиться... Могута!..
Могута, обнажив меч, наступает на Кощея. Кощей испуганно отступает.
КОЩЕЙ. Стой, могучий сын волхва. За что тебе со мною биться?
МОГУТА. За моего побратима.
КОЩЕЙ. Побратима? Ой ли? Вернувшись домой с живой водой, кто получит всё, а кто ничего? Кто будет обласкан людскими почестями?
ДАНКО. Могута, не слушай его!..
КОЩЕЙ. Кому достанется Милорада, прекраснейшая из дев? С кем будет проводить она дни и ночи? Кого будут ласкать её сахарные уста?
МОГУТА. Молчи, нечистое отродье!
КОЩЕЙ. Тебе не нужно биться со мной. Ведь у тебя всё уже есть.
МОГУТА. Что у меня есть?!
КОЩЕЙ. Всё...
Появляется Милорада. Направляется к Могуте.
МОГУТА. Милорада... Ты... Как ты здесь?
МИЛОРАДА. К чему эти вопросы, любовь моя?
Могута выставляет перед ней меч.
МОГУТА. Неправда... Всё неправда!
МИЛОРАДА. Если я неправда, зачем ты ограждаешься от меня и боишься?
(легким касанием пальцев опускает его меч).
МОГУТА. Ты... Ты должна быть дома... Рядом с князем.
МИЛОРАДА. Но я хочу быть с тобой, любимый.
ДАНКО. Могута, помни, зачем мы здесь!
Кощей взмахивает рукой. Данко лишается возможности говорить, корчится от боли.
МОГУТА. Ты... Ты любишь меня?..
МИЛОРАДА (подходит к нему вплотную). Люблю! Люблю тебя одного, и никого более на всём белом свете! (вынимает за спиной кинжал).
МОГУТА. Любит... Данко, она любит меня!
МИЛОРАДА. Поцелуй меня, Могута!
Могута тянется губами к Милораде, но та вонзает в него кинжал.
МОГУТА. Ах!..
Милорада смеётся заливистым смехом.
МОГУТА. Данко... Прости меня... я не смог...
Падает наземь. Милорада, смеясь, убегает прочь. Кощей взмахивает рукой, Данко отмирает. Выбегают приспешники Кощея, хватают Данко за руки.
ДАНКО. Могута!..
КОЩЕЙ. Любой бы не устоял на его месте.
ДАНКО. Ну, что ты медлишь, нечисть? Расправься и со мной!
КОЩЕЙ. О, нет. Насчет тебя был другой уговор...
ДАНКО. Уговор? Какой уговор? С кем?
КОЩЕЙ (смеётся). «Ты неглуп, витязь. Но ты смотришь, а ничего не видишь.» Кажется, так Драгомир говорил? Видимо, он был неправ, и ты всё- таки глуп...
ДАНКО. Не возьму я в толк, о чем ты?!
КОЩЕЙ. Твой другой побратим – Умил – вошел в сговор со мной, чтобы свергнуть твоего князя, убить Драгомирова сына, а тебя, витязь, запереть навеки вечные в моей темнице. Ты был прав единожды, когда говорил Могуте, что не  его судьба гнить за решёткой, ведь это твоя доля.
ДАНКО. Что?.. Как ты мог это слышать?..
КОЩЕЙ. Тебе и не снилось то могущество, которым я обладаю, мальчишка. Увести его.
Приспешники уводят Данко в темницу.
КОЩЕЙ. В сказку люди упрямо к Кощею идут, Но добудут не воду живую,
А погибель без чести и славы найдут, Я в своём царстве зла торжествую!
Как налево пойдёшь - в топь болот попадёшь, А направо пойдёшь - в чаще сгинешь!
А к Кощею пойдёшь - гибель ты обретёшь, Незавидную участь ты примешь!

На плечах, и в короне, моя голова! А угрозой мне был лишь Могута!
Но без честного боя, сражён сын волхва, Я подстроил игру по минутам!

Ведь налево пойдёшь - в топь болот попадёшь, А направо пойдёшь - в чаще сгинешь!
А к Кощею пойдёшь - гибель ты обретёшь, Незавидную участь ты примешь!

Я ликую! Напрасно ты, Данко, искал Князю старому, воду живую,
Ты со мною сразился, и всё потерял! Будь в темнице! Я здесь торжествую!

Как налево пойдёшь - в топь болот попадёшь, А направо пойдёшь - в чаще сгинешь!
А к Кощею пойдёшь - гибель ты обретёшь, Незавидную участь ты примешь!
Затемнение.

Сцена седьмая
Избушка Бабы-Яги. Баба-Яга плачет, Леший её утешает.
БАБА-ЯГА. За что ж мне горе-то такое? Все от меня убегают, никто в печку лезть не хочет! И помочь-то мне некому - от тебя, старого, вообще вред один!
ЛЕШИЙ. Ну, что ты, Ягуся. Глядишь, и еще кто-нибудь заглянет. Ваня вот давно не захаживал, может на днях и придёт.
БАБА-ЯГА. А до этого-то, что мне кушать? Устала я траву жевать одну! А Ваня и тот, поди, снова что-нибудь придумает, да обдурит меня! Стой! (принюхивается). Чую, чую русским духом пахнет... Идёт кто-то.
Стук в дверь.
БАБА-ЯГА. Входите, гости добрые!
ЛЕШИЙ. Вот, я же говорил!
Входит Драгомир.
ЛЕШИЙ. Ах, батюшка Драгомир!
БАБА-ЯГА. Ой, тебе чего здесь надобно, волхв?
ДРАГОМИР. А никогда ты, старая, ласковой не была. Сперва бы...
БАБА-ЯГА. Напоила, накормила... Да, да, слыхала уж. Ну, проходи, коль пришёл уж. Леший, сходи-ка в погребок, принеси кувшин с водой.
ЛЕШИЙ (лукаво). Снова дальний?
БАБА-ЯГА. Дурак ты деревянный! Зачем его дальним поить? Обычную воду принеси.
ДРАГОМИР. Не надо мне ни питья, ни еды. Другая помощь от вас нужна.
БАБА-ЯГА. Ну, чего надобно, медвежий человек?
ДРАГОМИР. Проходили у вас на днях два молодца. Один из них – сын мой.
БАБА-ЯГА. Красивый твой? Или тот, что пострашнее?
ДРАГОМИР. Пострашнее.
БАБА-ЯГА. Ну, да, еще бы...
ДРАГОМИР. В беду они попали в большую. Прошу вас проводить меня туда, куда и им путь указали.
БАБА-ЯГА. Еще бы в беду не попасть, они к Кощею в лапы пошли! Да только нам-то с того какой прок?
ДРАГОМИР. Живой водой с вами поделюсь. Снова красавицей писаной будешь, Яга. (Лешему). Да и ты, старичок, порезвее станешь.
ЛЕШИЙ. Ох ты, здорово-то как! Так покажу, батюшка Драгомир, с
радостью! Только сковородочку с собой захвачу, авось пригодится, грибочки пожарить, али еще чего. В дороге лишней не будет! (уходит в погреб).
БАБА-ЯГА (Лешему). Ой, ты, дурень! (Драгомиру). С чего Кощей тебе живую воду отдаст? Сынок-то твой тоже за ней шел, да, видно, не дошёл.
ДРАГОМИР. Это верно... Не дошёл.
ЛЕШИЙ (входит со сковородкой). Вот, поглядите какую нашел!..
БАБА-ЯГА. Ох, ёлки-иголки... Когда ж у тебя в голове что-то, кроме требухи появится?
ЛЕШИЙ. Ты мне потом еще спасибо скажешь.
ДРАГОМИР (подзывает обоих). Значит вот как мы поступим...
Затемнение.

Сцена восьмая
Темница кощеева дворца. Данко в цепях.
ДАНКО. За кручиной - печаль, За печалью - тоска,
Думы тяжкие, как цепи эти, Что имел - потерял,
Не нашёл, что искал,
И попал я в беду - не заметил.

Ждёшь ли, милая, ты, Иль забыла меня,
Или ты полюбила другого?

МИЛОРАДА. Жду ли я? Я надеждой одной и живу,
Что мы скоро увидимся снова! Я любую беду
От тебя отведу,
Вот моё нерушимое слово!

ДАНКО и МИЛОРАДА (вместе). Я любую беду От тебя отведу,
Вот моё нерушимое слово!

ДАНКО. Милорада, постой! Но в темнице сырой, Одиноко звезда лишь сияет,
Только ты для меня, как живая вода, Что в жестокой беде защищает.
ДАНКО. Тогда в зале... Это была не ты. Не настоящая. То был злой морок, напущенный кощеевыми чарами. Могута... Могута пал. Я подвёл его. Я подвёл всех... Прости меня, любовь моя. Не знаю, суждено ли мне когда- нибудь выбраться отсюда, но если есть хоть малая надежда, то я
клянусь, что сделаю всё, чтобы отомстить Кощею и забрать у него живую воду! Но как?.. Как мне выбраться отсюда? Я пленник подземной темницы, и здесь нет никого, кто бы мог мне помочь... Глупо, как же глупо!..
Входит Леший и Баба-Яга.
ЛЕШИЙ. А вот и мы!
ДАНКО. Что? Нечисть? И вы с Кощеем заодно? Поглумиться пришли?
БАБА-ЯГА (в сторону выхода). Чего он обзывается?
Входит Драгомир.
ДРАГОМИР. Снова, витязь, ты спешишь заклеймить неповинных. Пора бы тебе уже научиться открывать глаза.
ДАНКО. Драгомир, как же я рад тебя видеть! Но, Могута...
ДРАГОМИР. Знаю, Данко, всё знаю...
БАБА-ЯГА. Так, молодчики, давайте горевать потом будем, у нас времени в обрез.
Драгомир проводит посохом над Данко. Цепи падают на пол. Данко встаёт, потирает руки.
ДАНКО. Благодарю. Но без меча я точно не смогу с Кощеем совладать...
ДРАГОМИР. Есть твой меч здесь. Леший!
Леший передаёт Данко его меч.
ЛЕШИЙ. Вот, умыкнул у кощеевых слуг прямо из-под носа. (Яге). Все-таки на что-то и я годен!
БАБА-ЯГА. Ну, уж, дубина... А сковородка-то твоя, что, пригодилась?
ЛЕШИЙ. А еще не вечер, знаешь ли.
БАБА-ЯГА (Шлёпнув себя по лбу, Драгомиру). Всё, пошли. Всё как договаривались.
ДРАГОМИР. Нет, Яга. По-другому поступим.
БАБА-ЯГА. Что? Обмануть нечистую силу надумал? Это тебе боком выйдет, так и знай, старый врун!
ДРАГОМИР (вздыхает). Надо мне с Кощеем поквитаться. Есть за ним должок.
ДАНКО. Разве ты не знаешь? Его не сразить, он бессмертен.
ДРАГОМИР. Знаю. Но я выйду с ним на бой всё равно. (Бабе-Яге). Вы, нечистые, Данко проводите до живой воды, дорогу я вам показал. Не выходите из темницы, покуда рёв медвежий не услышите. (Данко). Ты,
витязь, живой водой с Ягой и с Лешим поделись, не жадничай. Это строгий мой тебе наказ. И за сына моего слово доброе перед князем молви.
ДАНКО. Сделаю.
Драгомир направляется к выходу.
ДАНКО. Драгомир! Драгомир оборачивается. ДАНКО. Прощай, волхв.
ДРАГОМИР. Прощай, витязь. И вы прощайте, духи лесные.
БАБА-ЯГА и ЛЕШИЙ (хором). Прощай, батюшка!
Драгомир выходит.
ЛЕШИЙ (Бабе-Яге). Слыхала, как он нас назвал? Духами лесными!
БАБА-ЯГА. Ой, я аж чуть не всплакнула, а то всё нечисть, да нечисть.
ЛЕШИЙ. Я так и не понял, чего Кощей Драгомиру-то задолжал? Когда успел?
БАБА-ЯГА. Ой, молчи, пень старый! Он сына его...
ДАНКО. Тихо!..
Все прислушиваются.
ГОЛОС ДРАГОМИРА. Кощей!
ГОЛОС КОЩЕЯ. Ааа, старый знакомый пожаловал... Я ждал тебя.
ГОЛОС ДРАГОМИРА. Сокрушу тебя, нечистая сила, Кощей Бессмертный!
ГОЛОС КОЩЕЯ. Не бывать тому!
Слышится рёв медведя, лязг оружия, грохот ударов, гром.
ДАНКО. Бегом! Показывайте дорогу!
ЛЕШИЙ. За мной, витязь!
БАБА-ЯГА. Нет, витязь, за мной!
ЛЕШИЙ. Почему за тобой, Яга? Я лучше дорогу запомнил.
БАБА-ЯГА. Потому что ты пень старый! ЛЕШИЙ. Ты тоже, вроде, еще не молодая. БАБА-ЯГА. Ах, ты наглец!
ДАНКО. Да скорее же!
БАБА-ЯГА и ЛЕШИЙ (хором). За нами!
Все трое выбегают.

Сцена девятая
Высокий терем Белеслава. Вокруг кресла князя бродит Умил. Справа и слева стоит по дружиннику.
УМИЛ. Я уже устал ждать её решения. Пусть решает прямо сейчас. Всё равно уже ничего не изменится. Эй, вы, двое, приведите княжну сюда.
Дружинники выходят.
УМИЛ. Я сидел на пирах, ожидая свой час! Я ходил у обрыва, по самому краю,
Как ты жалок теперь, умирающий князь! И уже, кто тебя отравил, не узнаешь.

Я спокоен, но думы мои всё мрачней, Был один уговор, по нему и награда! Твой удел заберу я с дружиной твоей,
И на это не важен ответ Милорады!

Приближал этот час, как в жестоком бреду, И желал, и не знал, как решиться посмею, Князь, тебе, и героям-друзьям на беду,
Сделал ставку на сговор с Кощеем.

Я спокоен, но думы мои всё мрачней, Был один уговор, по нему и награда! Твой удел заберу я с дружиной твоей, И на это не важен ответ Милорады!
Дружинники приводят помолодевшую Бабу-Ягу.
УМИЛ. Что? Это кто? Вы кого привели?
БАБА-ЯГА. А что, молодец добрый, не приглянулась я тебе?
УМИЛ. Ты, девица, хороша, спору нет. Да только не знаю я тебя. Да и нужна мне только княжна теперь. Ты меня князем не сделаешь.
БАБА-ЯГА. А зачем кого-то делать князем, когда один уже есть?
УМИЛ. Этот князь спит и не просыпается уже который день. И вряд ли когда проснется...
Входит молодой Леший, ведя под руку Белеслава.
ЛЕШИЙ. Ты про этого-то князя?
УМИЛ. Что?.. Князь?..
БЕЛЕСЛАВ (протирая глаза). Что такое? Что происходит? Ничего не помню...
БАБА-ЯГА. Тут, княже великий, дружинник твой вздумал местечко твоё пригреть.
БЕЛЕСЛАВ. Умил? Это правда?
УМИЛ. Нет, князь, я... Ни в коем случае...
Входит Данко с Милорадой.
ДАНКО. Все твои замыслы известны нам, Умил. Милорада всё мне рассказала.
УМИЛ. Ты?! Ты должен быть в темнице! Кощей, он...
ДАНКО. С Кощеем мы сладили... пусть и большой ценой. А в темнице будешь ты. Князь, этот человек, а вовсе не Могута, отравил тебя, и хотел занять твоё место, насильно женив на себе твою дочь. Могута же пал,
пытаясь отыскать лекарство для тебя.
БЕЛЕСЛАВ. Подобного предательства еще не слыхала наша земля. Схватить его!
УМИЛ (выхватывая меч). Ну, уж нет! Живым я вам не дамся!
Леший бьёт Умила сковородкой по голове. Тот падает наземь. Дружинники уносят его.
ЛЕШИЙ. Ну, вот, я же говорил, что пригодится! А, старая?
БАБА-ЯГА. Какая я тебе старая? Ты глаза-то разуй!
ЛЕШИЙ. Да вижу, вижу. Однако ж, сковородочка-то...
БАБА-ЯГА. Да, пригодилась, пригодилась. Спасибо тебе, Леший!
БЕЛЕСЛАВ. Леший? Что тут вообще происходит?
ДАНКО. Это долгий сказ, князь. Поведаю тебе о нём в другой раз. А сейчас позволь мне закончить то, что не смог ранее.
БЕЛЕСЛАВ. О чем же речь?
ДАНКО. Прошу у тебя руки твоей дочери, Милорады.
БЕЛЕСЛАВ. Ты согласна, дочь моя?
МИЛОРАДА. Согласна.
БЕЛЕСЛАВ. Значит, так тому и быть. Свадьбу справим сегодня же.
ЛЕШИЙ (Бабе-Яге, вставая на колено). Ай, старая, выходи и ты за меня замуж на радостях, а?
БАБА-ЯГА. Балда, будешь меня старой называть – не выйду!
ЛЕШИЙ. Прости, Ягуся, привычка!
БАБА-ЯГА. Вот походи-ка пока еще в женихах значит. Мужем попозже будешь.
ЛЕШИЙ (поднимаясь с колен, отряхивается). Эх, ну, ладно.
БЕЛЕСЛАВ. Люди добрые, и вы, нечистая сила... ЛЕШИЙ (Бабе-Яге). Духи лесные мне больше нравились. БАБА-ЯГА. Ага...
БЕЛЕСЛАВ. Приглашаю вас всех на свадьбу моей дочери Милорады и славного витязя Данко!
Данко и Милорада целуются.
ХОР. Пусть старая сказка Плетёт кружева -
Героев поступки,
Слова и стремленья! И в доброй развязке, Как прежде, права,
Нас делает чище она, и мудрее!

Скучают в ней Леший, и Баба Яга,
Коварства их больше не нужно бояться! Они сокрушить помогали врага,
Они заставляли в беде посмеяться!

Все сброшены маски, где пряталось зло, И солнце лучится над полем с рекою,
А чтобы нам в жизни, как в сказке, везло, В опасности честно друг друга прикроем!

И добрая сказка, чиста и легка,
Пусть в новое кружево дальше сплетётся, Пусть через сердца протекает река - Любовью она бесконечной зовётся!
БАБА-ЯГА. На том и сказочке конец!
ЛЕШИЙ. А кто слушал - молодец!

Конец.
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